
Глава 16: Третье приручение

 

 

Остановившись у гильдии наемников, они не сразу вышли за ворота города.

Вместо этого они отправились на рынок, чтобы купить несколько товаров.

Закончив с покупками, они также вернулись на постоялый двор, чтобы выписаться из своей
комнаты. Вначале они сняли комнату на неделю, поэтому им вернули деньги за оставшееся
время пребывания.

Эта гостиница привыкла иметь дело с наемниками, поэтому возврат денег не занял много
времени.

Причина, по которой они все это делали, заключалась в том, что на этот раз полученное
задание потребует от них довольно много времени, поэтому они не смогут сразу же вернуться в
город.

Задание, которое они приняли, заключалось в разведке местности в близлежащем лесу.

Ходили слухи, что в лесу появился приток духов-зверей, поэтому им предстояло проверить,
верна ли эта информация.

Потенциально это было очень опасное задание, но из-за этого оно еще и хорошо оплачивалось.

Однако главная причина, по которой Лин Фань согласился на это задание, заключалась в том,
что если для обычных наемников это задание могло быть опасным, то для него оно не
представляло никакой опасности.

У него было то, чего не было у обычных наемников, у него было место для хранения питомцев.

Если слухи были правдивы и в этой местности было много духов-зверей, то это, конечно, было
бы опасно, так как это означало бы оказаться в окружении духов-зверей. Но если ситуация
станет опасной, Лин Фань мог спрятаться в зоомагазине и подождать, пока звери уйдут, а
потом выйти.

Так что в этом смысле это задание было не таким опасным для него.



Когда все было улажено, они вдвоем вышли за ворота.

Они несли с собой свои припасы, так как было бы странно, если бы они отправились в путь без
каких-либо припасов, но их можно было в любой момент бросить в хранилище для животных.

С лицензиями наемников они смогли выйти за ворота без проблем и вскоре уже направлялись
в лес для выполнения задания.

Как только они выехали за ворота, Лин Фань вывел лошадь из хранилища домашних животных.

Лес находился далеко от города, и если бы они не поехали на лошади, то дорога заняла бы
много времени. Не говоря уже о том, что теперь, когда они были за городом, не имело
значения, видели ли другие лошадь, так как маловероятно, что они ее узнают.

Когда лошадь вышла из зоомагазина, оттуда же вышел и снежный кролик, сидящий на голове
лошади.

Лин Фань был удивлен, что Снежный Кролик вышел вместе с лошадью, но так как лошадь,
казалось, не возражала, Лин Фань не мог ничего сказать по этому поводу.

Но когда он уже собирался сесть на лошадь, перед ним внезапно появилось уведомление.

[Обнаружена цель для приручения. Желает ли хозяин приручить эту лошадь?]

Лин Фань удивился, увидев, что смог приручить лошадь, но когда он внимательно посмотрел на
ее показатели, то обнаружил, что привязанность лошади уже достигла 50.

Лин Фан не мог не нахмурить брови, потому что не помнил никаких уведомлений о повышении
привязанности, поэтому не знал, как привязанность лошади так выросла.

Он также не знал, что все уведомления об этом появлялись посреди ночи, так что он ни разу
не видел этого.

Тем не менее, у него не было причин не приручить эту лошадь, поскольку в будущем она
понадобится ему для транспортировки, поэтому он сказал системе: "Приручить".

Как только он это сделал, вокруг лошади возникла вспышка света, которая исчезла так же
быстро, как и появилась.

Как только вспышка света исчезла, взгляд лошади на Линь Фана полностью изменился.



Она прижалась к его морде и стала очень близко к нему.

Сяо Юэ удивилась такому внезапному изменению в характере лошади, но она больше не
удивлялась, когда дело касалось Линь Фана.

В Линь Фане было слишком много загадок, и ей было уже все равно, какие у него тайны. Ее
волновало лишь то, сможет ли она остаться рядом с ним или нет.

После того, как лошадь была приручена, путешествие стало намного проще.

Лин Фань не умел ездить на лошади, поэтому решил, что это будет проблемой, но после того,
как он приручил лошадь, это было легко исправить. Лошадь сама все делала, и Линь Фану
оставалось только сидеть на ее спине, пока она бежала по дороге.

 

Но по пути Линь Фань сделал то, чего обычно не делал.

После первой ночи Линь Фань придумал множество способов помочь Сяо Юэ чувствовать себя
более комфортно рядом с ним, но из-за случившегося вчера у него не было возможности
сделать это.

Поскольку до приезда в лес у них было время, он решил сделать это сейчас.

Он сделал для нее много вещей, которые, по его мнению, должен был сделать джентльмен:
помог ей сесть на лошадь, помог слезть с нее, устроил для нее место для еды и многое другое.

Но по мере того, как он это делал, в течение дня выражение лица Сяо Юэ становилось все
более и более уродливым, пока, наконец, она больше не могла этого выносить.

[Сяо Юэ отвращена вашими действиями. Привязанность снизилась на 5].

Лин Фань расстилал одеяло, чтобы Сяо Юэ могла на него сесть, как вдруг увидел это
уведомление.

Он был настолько ошеломлен, что уронил одеяло, которое держал в руках.

Придя в себя, он повернулся и посмотрел на Сяо Юэ, которая смотрела на него с неприятным
выражением лица.

Он не понимал, почему его привязанность вдруг так уменьшилась.



Разве это не нормально, когда парень так обращается с девушкой? Разве девушкам не
нравится, когда с ними так обращаются джентльмены?

Он считал, что хорошо справлялся со своей работой, но теперь, похоже, Сяо Юэ думала иначе.

Увидев, что он перестал двигаться и смотрит на нее, Сяо Юэ подошла и спросила: "Молодой
господин, что-то случилось?"

Линь Фань был выведен из оцепенения ее словами, и он заикающимся голосом сказал:
"Ничего, ничего". После паузы он добавил: "У тебя какие-то проблемы?".

Сяо Юэ была в недоумении, почему Лин Фан спрашивает об этом, но в то же время она
чувствовала себя странно недовольной тем, что он спрашивает об этом.

Поэтому она отрывисто ответила: "У меня все в порядке, ничего страшного".

Лин Фань сразу уловил недовольный тон в ее голосе и сказал, похлопывая себя по груди: "Если
тебя что-то не устраивает, я могу это исправить. Просто скажи мне, и я позабочусь об этом для
тебя".

Услышав это, Сяо Юэ стала еще больше недовольна, но потом не выдержала и сказала:
"Почему ты такой раздражительный? Что с тобой сегодня не так?"

Лин Фань был ошеломлен, когда услышал это.

Он думал, что все делал правильно, но то, что его назвали "надоедливым" в лицо, стало для
него настоящим шоком.

Лин Фань сначала не знал, что ответить, и даже через несколько минут он все еще не знал, что
ответить.

Единственное, что он смог сделать, это заикаясь сказать: "Но, но я просто пытался быть милым
с тобой. Разве я сделал что-то не так?"

Это была ошибка Линь Фана.

Быть вежливым с противоположным полом было нормально, но когда ты делал это в избытке,
это вызывало раздражение.

Были люди, которым нравилось, когда с ними так обращались, но большинство людей были
независимыми, и их раздражало, когда все делали за них. Особенно когда речь шла о такой



сильной женщине, как Сяо Юэ.

Поэтому все действия Линь Фана просто раздражали ее.

Но видя, как он запинается и как искренне удивлен, она почувствовала, что все раздражающие
чувства в ее сердце исчезли. Когда она смотрела на его растерянное лицо, ей даже показалось
милым, что он не понимает, что сделал не так.

[Сяо Юэ была тронута вашими действиями. Привязанность увеличилась на 10]

Лин Фань был так же озадачен вторым сообщением.

Он смотрел на Сяо Юэ с еще более растерянным лицом, не зная, что сказать.

Но прежде чем он успел что-то сказать, Сяо Юэ вышла вперед, взяла одеяло из его рук и
начала складывать его, говоря: "Нет необходимости, чтобы ты все делал. Ты можешь
полагаться на меня время от времени".

Положив одеяло, она с улыбкой обратилась к Линь Фану: "Достаточно хорошо знать, что ты
рядом".

Линь Фань был ошеломлен этой улыбкой, он только заикался: "О, хорошо".

Сяо Юэ, увидев это, покачала головой и, взяв еду, которую Лин Фан поставил сбоку, села на
одеяло и похлопала по месту рядом с собой. Она оглянулась на Линь Фана и с улыбкой сказала:
"Давайте поедим".
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